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Gospodine De Fouloy, uz zahvalu
za pristanak da govorite za Novo
vrijeme, Zelim vas pitati Sta se tre-
nutno desava na politickoj sceni Evrope?
Ima li naznaka nekim novim koalicijama?
Gdje se u svemu tome moze vidjeti BiH?
U Evropskoj uniji situacija je trenutno
vrlo delikatna, ne zna ko su novi igra¢i i
koliko su jaki. Ve¢ se mogu vidjeti neke
koalicije. Naprimjer, Holandani Zele na-
zad jaku nacionalnu drzavnu jer smatra-
judaje EU preuzela previSe podrugja, da
su joj date prevelike ovlasti. David Ca-
meron uskoro ¢e u Velikoj Britaniji imati
referendum na kojem ¢e gradani odluciti
o tome ostaju li u Evropskoj uniji ili ¢e je
napustiti. Danci se takoder priblizavaju
Velikoj Britaniji i vrlo sli¢no razmisljaju.
Ne mislim da ¢emo s izborom Merkelove
na sceni vidjeti snazniju koaliciju izmedu
Francuske i Njemacke. Vidite, Evropska
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EU nemoze rlje5|t| svoje,
a kamoll vase probleme

Cristian De Fouloy predsjednik
je Asocijacije akreditiranih lobista

pri Evropskom parlamentu. Bavi
se javnim i politickim radom,
zagovaranjem i lobiranjem. Poznat
je kao dobar govornik i velik
poznavalac svjetskih politickih
tokova. Autor je brojnih naslova
koje su u svom radu koristile velike
multionacionalne korporacije,

konsultantske kuce i druge
interesne grupe. Cest je govornik

i

na konferencijama Evropske unije

0 pitanjima lobiranja. U medijima
je okarakteriziran kao ¢ovjek
bez dlake na jeziku. Trenutno

lobira za Gvineju Bisao, jednu od

najsiromasnijih zemalja Afrike.

S Christianom De Fouloyem razgovarali smo u Briselu na dan sastanka bh. lidera s povjerenikom
EU za prosirenje Stefanom Fiileom. De Fouloy smatra da je u ovom trenutku buduénost Evropske
unije neizvjesna, da je niz nerijeSenih pitanja unutar nje same, Sto utjece da se EU nije u stanju
u potpunosti posvetiti Bosni i Hercegovini. U takvim uvjetima sudbinu Bosne i Hercegovine
u buducnosti sve ¢e viSe odredivati stav Njemacke

unija nije samo Njemacka i Francuska,
postoji jos 26 zemalja koje ucestvuju u
odlu¢ivanju. Na jugu imate zemlje koje
su u velikim problemima. Ne mozemo
predvidjeti $ta ¢e se desavati u Spanij,
Portugalu, Italiji, Greko...

U Evropskoj uniji trenutno je mnogo
problema. Problemi u Sloveniji takoder
nisu rijeSeni, a Hrvatska se, kao najno-
vija ¢lanica, pokusava prilagoditi siste-
mu u situaciji kad ni sama nije u dobroj
ekonomskoj poziciji. Kad sve ovo imate
na umu i kad gledate iz pozicije Bosne
i Hercegovine, onda shvatate da vasa
zemlja mora imati vlastitu viziju, mora-
te se pozicionirati. Iz Evropske komisije
kazu da ¢e vam pomodi, ali vi pred njih
morate izadi sa svojom vizijom. U Bosni

i Hercegovini, koliko znam, ima mnogo
politickih frakcija i ona je po mnogoce-
mu podijeljena.

Kako kotiramo u o¢ima Evrope?

Ljudi su razocarani, ocekivali su vise, a i
Evropska komisija kaze da niste dovolj-
no uradili. Cini mi se da poruka koju vam
Evropa Zeli poslati jeste da okean trenut-
no nije stabilan, da morate zadrzati svoju
poziciju, ali bez previse o¢ekivanja u ovom
vremenu. Iskreno, mnogo ljudi ne zna
ni gdje je Bosna i Hercegovina. Ljudi su
¢uli za Sarajevo iz rata i to je sve. Vi mo-
rate imati snaznije prisustvo u Briselu. Ne
znam koliko vam to finansijske mogu¢no-
sti dopustaju, ali morate imati prisustvo.
Imati samo ambasadora nije dovoljno.

Na tragu svega §to ste spomenuli, mo-
ram pitati: misli li iko u Briselu na Bo-
snu i Hercegovinu?

Uz probleme u Spaniji, Italiji, Grekoj, pa
i na Kosovu, tesko da se neko moze po-
svetiti isklju¢ivo Bosni i Hercegovini. Vasa
zemlja mora biti spremna da djeluje u veo-
ma nestabilnoj situaciji. Ne ¢inite dovoljno.
Preporuka je da se potrudite da vas ljudi
zapamte i u ovim teskim vremenima.

Sve ovo nekako podsjeca na period u biv-
$oj Jugoslaviji prije nego se raspala. Jug je
siromasan i Zali se da ga sjever ne razumi-
je, sjever misli da jug ne radi dovoljno i
da Zzivi na njihov rac¢un. Nadamo se da ra-
splet nece biti slican onom u Jugoslaviji?
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